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Cuando los Estados miembros adopten dichas disposicio-
nes, éstas haran referencia a la presente Directiva o irén
acompafiadas de dicha referencia en su publicacién ofi-
cial. Los Estados miembros establecerdn la férmula de la
mencionada referencia.

2.  Los Estados miembros comunicarin a la Comision
el texto de las disposiciones de Derecho interno que
adopten en el ambito regulado por la presente Directiva.

Articulo 19

La presente Directiva entrard en vigor el vigésimo dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

Articulo 20

Los destinatarios de la presente Directiva serin los Esta-
dos miembros.

Propuesta de Reglamento (CE) del Consejo relativo a la proteccién frente a los efectos de la
aplicacién de determinados textos legislativos de terceros paises y de las acciones basadas en
: ellos o derivadas de ellos

(96/C 296/04)
COM(96) 420 final — 96/0217(CNS)

(Presentada por la Comision el 31 de julio de 1996)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea
y, en particular, sus articulos 113 y 235,

Vista la propuesta de la Comision,
Visto el dictamen del Parlamento Europeo,

Considerando que entre los objetivos de la Comunidad
Europea se encuentra la creacion de un sistema abierto
de comercio internacional y de inversion de capital;

Considerando que determinados terceros paises han pro-
mulgado, o estin a punto de promulgar, leyes, reglamen-
taciones u otros instrumentos legislativos con los que se
pretende regular las actividades de personas fisicas y juri-
dicas dependientes de la jurisdiccion de los Estados
miembros de la Comunidad Europea;

Considerando que la aplicacion extraterritorial de estas
leyes, reglamentaciones y otros instrumentos legislativos
vulnera el derecho internacional;

Considerando que las leyes y las acciones basadas en
ellas o derivadas de ellas, incluidas las reglamentaciones
y otros instrumentos legislativos, afectan o pueden afec-
tar al ordenamiento juridico establecido y lesionar los in-
tereses economicos exteriores de la Comunidad Europea,
y los intereses de la personas fisicas y juridicas que ejer-
cen sus derechos de conformidad con los regimenes co-
munes de importacion y exportacion y el principio de li-

bre circulacién de capitales entre la Comunidad y terce-
ros paises;

Considerando que, dadas estas circunstancias excepcio-
nales, es necesario iniciar una accién a nivel comunitario
con el fin de proteger el ordenamiento juridico estable-
cido y los intereses econdmicos exteriores de la Comuni-
dad y los intereses de las personas citadas, especialmente
eliminando, neutralizando, bloqueando o contrarres-
tando de cualquier otra forma los efectos de la legisla-
cion extranjera de que se trata;

Considerando que la Comisién, para la aplicacion del
presente Reglamento, deberd estar asistida por un Co-
mité compuesto por representantes de los Estados miem-
bros;

Considerando que esta accion cobrari forma de medidas
complementarias para alcanzar los objetivos antes cita-
dos;

Considerando que, para la adopcién de determinadas
disposiciones del presente Reglamento, el Tratado prevé
s6lo los poderes contemplados en el articulo 235,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Alcance de la proteccién
El presente Reglamento ofrece proteccién frente a los

efectos de la aplicacion extraterritorial de las leyes reco-
gidas en el Anexo y de las acciones basadas en ellos o
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derivadas de ellos, incluidas las regulaciones y otros ins-
trumentos legislativos, y los contrarresta.

El Consejo, a propuesta de la Comision, podrd afiadir
leyes al Anexo o suprimirlas de él.

Articulo 2

Notificaciones

Toda persona que obtenga informacién sobre los efectos
directos o indirectos de las leyes o acciones contempla-
das en el articulo 1 sobre sus propios intereses econémi-
cos y financieros lo notificara a la Comisién Europea ().

Articulo 3

Caracter confidencial

Toda la informacién suministrada en virtud del presente
Reglamento se utilizara unicamente para los fines previs-
tos.

La informacién de caricter reservado o suministrada so-
bre una base confidencial estard amparada por la obliga-
cion de secreto profesional. La Comisién no la revelara
sin la autorizacién expresa de la persona que la suminis-
tré.

Se permitird a la Comisién comunicar esta informacion
cuando esté obligada o autorizada a hacerlo asi, en par-
ticular en relacién con acciones judiciales. En estos casos
se tendra en cuenta el legitimo interés de la persona inte-
resada en que no se revelen sus secretos comerciales.

El presente articulo no serd obsticulo a la posibilidad
de que la Comisién divulgue informacién de caricter
general.

Articulo 4

No aceptacién de las sentencias

Cualquier sentencia de juzgados o tribunales ubicados
fuera de la Comunidad que haga efectivas, directa o in-
directamente, la legislacion y las acciones mencionadas
en el articulo 1 no sera reconocida ni podra ser cumplida
de ninguna manera.

Articulo 5

Incumplimiento

Nadie deberi respetar, directamente o a través de una
filial o intermediario, de forma activa o por omisién deli-
berada, los requisitos o prohibiciones, incluidos los re-

(*) La informacién se remitird a la siguiente direccién: Comi-
sion Europea, Direccién General I, Rue de la Loi/Wetstraat
200, B-1049 Bruxelles/Brussel.

querimientos de juzgados extranjeros, basados en la le-
gislacién y las acciones mencionadas en el articulo 1 o
derivadas, directa o indirectamente, de ellas.

De conformidad con los procedimientos contemplados
en los articulos 7 y 8, se podra autorizar a las personas a
respetarlos, en su totalidad o en parte, en los casos en los
que el incumplimiento pueda perjudicar gravemente sus
intereses o los de la Comunidad.

Articulo 6

Compensacién por perjuicio

Toda persona podra recuperar los importes obtenidos
por cualquier persona fisica o juridica a cuyo favor haya
pronunciado sentencia un juzgado o tribunal de un Es-
tado no miembro, siempre que se haya establecido ante
un tribunal comunitario que el importe pagado se basé
en la legislacion y acciones mencionadas en el articulo 1.

Esta recuperacion podra obtenerse de la persona fisica o
juridica a cuyo favor se haya pronunciado sentencia o de
cualquier persona juridica constituida en sociedad en la
Comunidad y controlada por esa persona o de su propie-

dad (%).

Articulo 7

Disposiciones relativas a la gestién

A efectos de la aplicacion del presente Reglamento, la
Comisién:

a) informara regularmente al Consejo de los efectos de
las leyes, reglamentaciones y otros instrumentos legis-
lativos y de las acciones que de ellos se deriven men-
cionados en el articulo 1, sobre la base de la informa-
cién obtenida en virtud del presente Reglamento y
elaborard anualmente un informe publico exhaustivo
al respecto;

b) concederd autorizaciones en las condiciones que se
establecen en el articulo 5;

¢) afiadird o suprimird, segin el caso, las referencias a
las regulaciones secundarias u otros instrumentos le-
gislativos derivados de las leyes recogidas en el Anexo
y que entran dentro del 4mbito de aplicacion del pre-
sente Reglamento;

(*) Una persona juridica constituida en sociedad en la Comuni-

dad:

— es «propiedad» de otra persona fisica o juridica si mas
del 50 % de su capital pertenece en propiedad plena a
esta persona;

— esta «controlada» por otra persona fisica o juridica si
ésta tiene la capacidad de nombrar una mayoria de sus
consejeros o si controla legalmente sus actuaciones.
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d) publicara en el Diario Oficial de las Comunidades Eu-
ropeas las sentencias a las que se aplique el articulo 4.

Articulo 8

A efectos de la aplicacion de las letras b) y c) del ar-
ticulo 7, la Comisién estara asistida por un Comité com-
puesto por los representantes de los Estados miembros y
presidido por el representante de la Comisién.

El representante de la Comisién presentara al Comité un
proyecto de las medidas que deberan adoptarse. El Co-
mité emitird su dictamen sobre el proyecto en un plazo
que el Presidente podra fijar en funcion de la urgencia
del asunto. El dictamen se aprobari por la mayoria que
establece el apartado 2 del articulo 148 del Tratado para
los casos de las decisiones que el Consejo adopta a pro-
puesta de la Comisién. Los votos de los representantes
de los Estados miembros en el Comité se ponderaran tal
como se establece en el mismo articulo. El Presidente no
participard en la votacion.

La Comisién adoptara las medidas que haya que aplicar
inmediatamente. No obstante, la Comisién comunicari
inmediatamente estas medidas al Consejo en caso de que
no se atengan al dictamen del Comité.

En tal caso, la Comision podra retrasar la aplicaciéon de
las medidas propuestas por un periodo no superior a un
mes a partir de la fecha de la comunicacién.

El Consejo, por mayoria cualificada, podra adoptar una
decision distinta en el plazo fijado en el parrafo anterior.

Articulo 9

Disposiciones generales y finales

Cada Estado miembro determinar4 las sanciones que de-
ban imponerse en caso de vulneracién de las disposicio-
nes del presente Reglamento. Estas sanciones deberan ser
eficaces, proporcionadas y disuasivas.

Articulo 10

La Comision y los Estados miembros se informarin mu-
tuamente de las medidas adoptadas para la aplicacion del
presente Reglamento y se comunicarin toda la informa-
cién pertinente al respecto.

Articulo 11

El presente Reglamento sera aplicable en el territorio de
la Comunidad, incluido su espacio aéreo, y en las aero-
naves o buques que se encuentren bajo jurisdiccién o
control de un Estado miembro, y a toda persona fisica o
juridica, privada o publica, que resida en la Comunidad
o se haya constituido en sociedad en ella.

Articulo 12

El presente Reglamento entrari en vigor el dia de su pu-
blicacién en el Diario Oficial de las Comunidades Euro-
peas.

El presente Reglamento seri obligatorio en todos sus
elementos y directamente aplicable en cada Estado
miembro.

ANEXO

LEYES, REGLAMENTACIONES Y OTROS INSTRUMENTOS LEGISLATIVOS

contemplados en el articulo 1

PAIS: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

Leyes

1. «National Defense Authorization Act for Fiscal Year 1993», Title XVII — Cuban Democracy Act of

1992, section 1706.

2. «Cuban Liberty and Democratic Solidarity Act of 1996».

Reglamentaciones

1.31 CFR (Code of Federal Regulations) Ch. V (7-1-95 edition) part 515 — Cuban Assets Control Regula-
tions, subpart E — Licenses, Authorizations and Statements of Licensing Policy.



